Додаток № 2
ТЕХНІЧНІ ВИМОГИ
до предмету закупівлі: 
Мийні  засоби
 (код ДК 021:2015: 39830000-9 — Продукція для чищення)
	№ 
	Назва товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Технічний опис

	1
	Засіб мийний універсальний 
	шт
	480
	Засіб мийний універсальний розроблений для щоденного прибирання-миття підлоги, кахлю, кухонних поверхонь, ванн, рукомийників, шаф і столів.
Склад: вода підготовлена, композиція ПАР (менш як 5% аніонних ПАР, менш як 5% неіоногенних ПАР), спирт ізопропіловий, трилон Б, парфумерна композиція, лимонна кислота, метілхлороізотіазолінон, метілізотіазолінон, лімонен, ліналоол, барвник (С.І. 19140)
1л

	2
	Універсальний засіб для кахлю, раковин, унітазів «САНТРІ ГЕЛЬ»
	шт
	480
	Універсальний засіб для кахлю, раковин, унітазів «САНТРІ ГЕЛЬ» для чистки кахлю та сантехніки, усуває вапняні та мильні нальоти, для миття ванн та раковин.
Склад: вода очищена, соляна кислота 5-15%, ортофосфорна кислота <5%, НПАР <5%, парфумерна композиція.
1кг +/-15г

	3
	Засіб мийний для скла та дзеркал с розпилювачем
	шт
	265
	Засіб мийний для скла та дзеркал 
Склад: вода підготовлена, ізопропіловий спирт, менше ніж 5% аніонних ПАР, нашатирний спирт, парфумерна композиція, метілхлороізотіазолінон, метілізотіазолінон, лімонен, ліналоол, барвник (С.І. 42090)
500мл

	4
	Гель для миття посуду 
	шт
	265
	Гель для миття посуду на основі харчової соди з додаванням білої глини
Склад: вода підготовлена, 5-15% аніонні ПАР, менше 5% неіоногенні ПАР, менше 5% амфотерні ПАР, ЕДТА, харчова сода, сіль, замутнювач, кислота лимонна, біла глина, консервант.
1л

	5
	Засіб чистячий порошкоподібний 
	шт
	265
	Засіб чистячий порошкоподібний з ароматом лимону 
Призначений для видалення будь-яких забруднень з каструль, плит, ванн, раковин та інших поверхонь.
Склад: >30% доломіт, 15-30% хлорид натрію, 5-15% карбонат натрію, <5% аніонні ПАР, запашник.
Маса нетто: 500 г



З метою підтвердження якості товару та його відповідності вимогам безпеки учасник торгів у складі пропозиції повинен надати наступні документи:
1. Учасник в складі пропозиції повинен надати заповнену та підписану службовою (посадовою) особою учасника, яку уповноважено учасником представляти його інтереси під час проведення процедури закупівлі, тендерну пропозицію довільної форми з зазначенням  загальної суми пропозиції, вартості за одиницю, конкретного найменування запропонованого товару (торгівельна марка, виробник, найменування, країна походження (виробництва), тощо). Також Учасник повинен надати у складі тендерної пропозиції: опис товару, документальне підтвердження повної відповідності технічних характеристик запропонованого до закупівлі товару з характеристиками замовленого товару з обов’язковим відображенням у таблиці порівняльних характеристик.
2. Для підтвердження якості товару надати:
· Висновок державної санітарно - епідеміологічної експертизи на кожне найменування запропонованого Товару (з додатками (в разі їх наявності)  чинних на дату проведення процедури ;
· Фото етикетки на кожний запропонований Товар із зазначенням складу, для підтвердження технічних характеристик, що вимагає Замовник.
3. Учасник повинен надати зразки запропонованого товару з метою встановлення відповідності товару вимогам, зазначених замовником, протягом трьох робочих днів на стадії кваліфікації. Для підтвердження даної вимоги замовника, учасник у складі пропозиції надає гарантійний лист.
4. Доставка товару, завантажувальні – розвантажувальні  роботи здійснюються транспортом Постачальника чи транспортом перевізника за рахунок Постачальника, включаючи вартість заносу товару до складського приміщення Замовника.
[bookmark: _GoBack] 5. Учасник у складі тендерної пропозиції має надати довідку у довільній формі про підтвердження, що запропонований товар не є товаром, що походить з Російської Федерації / Республіки Білорусь.


В місцях, де технічна специфікація містить посилання на конкретні марку чи виробника або на конкретний процес, що характеризує продукт чи послугу певного суб’єкта господарювання, чи на торгові марки, патенти, типи або конкретне місце походження чи спосіб виробництва, вважати вираз «або еквівалент».
В місцях де технічна специфікація містить посилання на стандартні характеристики, технічні регламенти та умови, вимоги, умовні позначення та термінологію, пов’язані з товарами, роботами чи послугами, що закуповуються, передбачені існуючими міжнародними, європейськими стандартами, іншими спільними технічними європейськими нормами, іншими технічними еталонними системами, визнаними європейськими органами зі стандартизації або національними стандартами, нормами та правилами, біля кожного такого посилання вважати вираз «або еквівалент».
